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CEGLEMENT A LUEFFLT D'ACCORLER UNE IKDEMNITE A LA FAMILLE
Op CHARLES HIOULE, AGENT DE POLICE DE MONTREAL, QUI EST DECEDE
\ L. SULTE DE LLESSURES RECUES DANS L'EXERCICE DE SES FONC-
TIONS.

(adopté par le Conseil de la Cité de Montréal le
2 décembre 1957).

APTENDU que, par la Loi 3 Edouard VII, chapitre 85,
section 24, telle que modifiée par les Lois 4 George V,
chapitre 73, section 25 et 3 ueorge VI, chapitre 104, section
20, la Cité est antorisée 2 venir en aide aux familles des
pompiers et policiers tués oun gravement blessés dans 1'exer-

cice de leurs fonctions respectives;

AYTENDU qu'il est opportun de venir en aide a la famille
Je Charles lloule agent de police de la Cité de Montréal, qui
a été grievement blessé dans l'exercice de ses fonctions le

27 février 1957 et oui est Jécédé le méme jour;

A la séance dn Comité exécutif de 1a Cité de Montréal,
tenue le 28 novewbre 1957 et & la séance du Conseil de la

Cité de clontréal tenue le 2 décembre 1957,

11 est décrdté et statué comme suit:

ARTICLE 1.~ TUne indemnité mensuelle de $570.00 sera payée

% Mue Lenise Latrémouille, veuve dudit Charles loule, Cette

L [ » Iy * ’ . - > »
indeunilt.® courra & partir du 27 février 1957, date du déces de

son ¢poux, et s'éteindro % 1a mort de ladite Dame Denise Latré-

mouille ou 3 la duate de son convol si elle se remarie.

ARTYICLE 2.~ I1 sera en outre payé %y 1la dite Dame Denise

Latrémonille les sonunes suivantes:




:
|

4) Pour l'entretien de sd fille Diane, née le 26 février
1952, une indemnité nensuelle de $15.00 & compter du 26 fé-
yrier 1957, jusau'a ce cu'telle ait atteint 1t4ze de 11 ans,
et par lu suite, cette indemnité sera portée i $20,00 par mois
jusqu'a ce m1'elle ait atteint 1'4ge de 18 ans ou jusqu'a son

léces si elle meurt avant d'avoir atteint cet &ge;

)} Pour l'entretien de sa fille Yolaine, née le 16 janvier
1955, une indemnité mensuelle de $15.00 a compter du 27 février
1957, jusqu'ad ce qutelle ait atteint 1tige de 1l ans, et par
la suite, cette indemnité sera portée a $20.00 par mois jusqu'l
ce qutelle ait atteint 1tAge de 18 ans ou jusqu'a son déces si

elle meurt avant dtfavoir attbeint cet age;

buns le cas on lesdits enfants deviendraient orphelins de

mére, les indemnités uensuelles de $15.00 ou de $20,00, selon

le cas, devront étre portées a $28,00 pour chaque enfant.

ARTICIE 3.~ Le mariage de hme Charles loule {(Denise Latré-

mouille) ¢teindra 1'indemnité personnelle qui lui échoit; cette

indemnité sera ualors remplucée par le paiement, dans les trente

iours cui suivront son mariage, Q'une somme égale au total de

cette indemnitdé pendant deux ans. Cependant, Mme Houle conti-

nuera de toucher 1'indemnité afférente & ses enfants.

ARTICLE 4.~ Les indemnités ci-dessus mentionnées sont

accordées a titre dlaliments, sont incessibles et insaisissa-
bles et seront payables hi-mensuellement au bureau de la

Commission du Fonds de Dension de la Cité.

LA CITE/DE MONTREAL, !

/ ‘
MAIRE,

AL egpn
Montréal, le 4 décembre 1957 GREFFIEK DE. LA CITE.




Réglement a Veffet d'accorder
une indemnitd & la famille de
Charles Houle, agent de poli-
ce de Montréal, qui est décé-
dé & la suite de blessures re-

¢ues dans l'exercice de ses

fonctions.

(Adopté par le Conseil de la
Cité de Montréal le 2 décem-
bre 1957).

ATTENDU que, par la Loi 8
Edouard VII, chapitre 85, sec-
tion 24, telle que modifiée par les
Lois 4 George V, chapitre 73,
seetion 35 et 3 George VI, cha-
pitre 104, section 20, la Cité est
autorisée & venir en aide aux fa-
milles des pompiers et policiers
tués ou gravement blessés dans
Iexercice de leurs fonctions res-
pectives ;

ATTENDU qu’il est opportun
de venir en aide & la famille de
Charles Houle agent de police
de 1a Cité de Montréal, qui a été
grievement blessé dans 'exerci-
ce de ses fonctiong le 27 février
:}957 et qui est décédé le méme
jour ;

A la séance du Comité exécu-
tif de la Cité de Montréal tenue
le 28 novembre 1957 et 4 la
géance du Conseil de la Cité de
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By-law to grant an indemnity
to the family of Charles Hou-
‘19, policeman of the City of
Montréal, who died following
injuries received while on du-

w.

(Adopted by the Council of
the City of Montréal on Decem-
ber 2nd, 1957).

 WHEREAS by the Act 8 Ed-
ward VII Chapter 85, Section
24, ag amended by the Acts 4
George V, Chapter 73, Section
25 and 3 George VI, Chapter
104, Section 20, the City is au-
thorized to assist the families of
firemen and policemen killed or
geriously injured in the course

.of their respective duties ;

WHEREAS it is advisable to
assist the family of Charles
Houle, policeman of the Mont-
réal Police Force, who was se-
riously injured in the perfor-
mance of his duties on February
97th, 1957, and who died on the
same day ;

At the meeting of the Execu-
tive Committee of the City of
Montréal held on November
o8th, 1957 and at the meeting
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Montréal tenue le 2 difcenmbre
1967,

11 est déerété et statué comme
suit :

ARTICLE 1. — Une indem-
nité mensuelle de $70.00 sera
payée & Mme Denise Latrémouil-
le, veuve dudit Charles Houle.
Cette indemnité courra d partir
du 27 février 1957, date du dé-
cds de son époux, et s'éteindra
3 12 mort de ladite Dame Denise
Latrémouille ou & la date de son
convol si elle se remarie.

ARTICLE 2. — Il sera en
outre payé & la dite Dame Deni-
ge Latrémouille les sommesg sui-
vantes :

a) Pour lentretien de sa fille
Diane, née le 26 février 1952,
une indemnité mensuelle de
$15.00 & compter du 27 février
1957, jusqu'd ce qu'elle ait at-
teint age de 11 ans, et par la
suite, cette indemnité sera por-
tée & $20.00 par mois jusqu’a ce
qu’elle ait atteint 'dge de 18 ans
ou jusqu'd son décds si elle
{neurt avant d’avoir atteint cet
dge 3

b) Pour I'entretien de sa fille
Yolaine, née le 16 janvier 1955,
une indenmité mensuelle de
$15.00 & compter du 27 février
1957, jusqu'y ce qu'elle ait at-
teint Vdge de 11 ans, et par la
guite, cette indemnité sera por-
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of the Council of the City of
Moutréal held on December 2nd,
19567,

It wag ordained and enucted
as follows :

ARTICLE 1. — A monthly
indemnity of $70.00 shall be paid
to Mrs, Danise Latrémouille, wi-
dow of the said Charles Houle,
as from February 27th, 1957,
the date of the death of her hus-
band, and shall cease at the
death of the said Mrs. Denise
Latrémouille or at the date of
her remarriage, should such
oceur.

ARTICLE 2.— Moreover the-
re shall be paid to the said Mrs.
Denise Latrémouville the follow-
ing amounts :

a) For the maintenance of
her daughter Diane, born Fe-
bruary 26th, 1952, a monthly
indemnity of $15.00 as from Fe-
bruary 27th, 1957, until she
ghall reach the age of eleven
years and afterward, this
monthly indemnity shall be in-
creased to $20.00 until she shall
reach the age of eighieen years
or until death should she not
live to this age ;

b) For the maintenance of
her daughter Yolaine, born Ja-
nuary 16th, 1955, a monthly in-
demnity of $15.00 as from Fe-
bruary 27th, 1957, until she
ghall reach the age of eleven
years and afterward, this
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tée i $20.00 par mois jusqu’is ce
qu'elle ait aiteint I'age de 18 ans
ou jusywh son déces 8 elle
meurt avant d’avoir atteint cet
age ;

Dans le cas ol lesdits enfants
deviendraicnt orphelins de mere,
les indemnités mensuelles de
$15.00 ou de $20.00, selon le cas,
devront Gotre portées a $283.00
pour chague enfant.

ARTICLE 3. — Le mariage
de Mme Charles Houle (Denise
Latrémouille) éteindra I'indem-
nité personnelle qui lui échoit ;
cotte indemnité sera alors rem-
plaose par le paiement, dans les
trente jours qui suivront son
mariaze, d'une somme érale au
total de cette indemnité pendant
deux ans. Cependant, Mme Hou-
le continuara de toucher I'indem-
nité afTérente & ses enfants.

ARTICLE 4, — Les indemni-
és ci-dessus mentionnées sont
accordées A titre d’aliments, sont
incessibles et insaisissables et
geront pavables bi-mensuelle-
ment au bureau de la Commis-
gion du Fonds de Pension de la
Cité,
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monthly indemnity shall be in-
creased to $20.00 until she shall
reach the age of eighteen years
or until death should she not
live to this age ;

In case the said children
should lose their mother by
death, such monthly indemnity
of $15.00 or $20.00, as the casc
may be, shall be increased to
$283.00 each.

ARTICLE 3. — Should Mrs.
Charles Houle (Denise Latré-
mouille) remarry, the personal
indemnity due her shall cease ;
this indemnity shall be replaced
by the payment, within thirty
dayvs of her remarriage, of an
amount equal to the total sum
of this indemnity payable for
two years. Nevertheless, Mrs.
Houle shall continue to receive
the indemnity due to her chil-
dren.

ARTICLE 4. — The above
mentioned indemnities are gran-
ted as alimentary, are neither
transferable nor seizable and
they shall be paid twice monthly
at the office of the Pension
Fund Commission of the City.





